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kitiind teint-apoliszer 2K
fistalos udeséget kolesindz a birnek.
balzsamszappan hozzi 60 1.
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Heiekig megmarad és nem ‘engedi, festékeét.
. Sotétszokére, barnara és fekelére

ANTON J.CERNY, Wien, levélczim
XVIIL Carl Ludwigstr. 6, Lerakat I Maxmilianstr. 9,
Raktﬂlf: gyém:szerhirnkhmn‘ parfiimeridkban stb.

BORSZEKIPAR

Kendi Antal Bpest, IV, Karoly-u. 2.

B ! P . kéezitése,
AngOI bOPbutOP fent?nal:::
;amvﬂlin sajit mfihelyemben.

3 : Ebédlé-
székek,
iroda-fote-
lok walédi
bérrel.

Ulibutor all-
vhnyok kir-
pitozhsa.

Seékdtala-
kitasok.

Paratlan és csodfs hatasu arczszépild és

finomité a Foldes-féle

Margit-creme
8uri kordkben hasznélt készitmény. Zsirtalan,
drtalmatlan, rigtin szépit. Az egész viligon kap-

haté 1 és 2 koronéis t
70 1., Margi
haté. Tessék a shrévédjegyre

eredeti készitményt elfogadni, melyn

lanséghért és kitiinG hathsfért
. % kdezitd

elyekben. Margit-szappan
t-pouder | K 20 f. hirom szinben kap-

elni és esakis
by ek Artalmat-
feleldsséget villal

Anydk, dvjitok gyermekelteket a hatgerinczelgorbiiléstl ! !

Ni tobbé elgdrniilt test!

Ha az én ut6l nem ért, a legism
lott Orthopid-timasztd flizdmet haszniljs. Meségsen kony
L] us ! Vattizis nélkil e az egbsz elgor-

ertebb orvosok dltal ajin

bulést, nivésre hajlandd iskolis gyermekeknek
nélkiilozhetetlen mentd- és dvbeszkoze ! 30 éve fenndlld
t_nlagfunéauti mwilintézeten ban a legtokiletesebb technikai
ri ”“‘i.?u‘i“.“ﬁé“éi.;“i‘f&i‘f“‘:‘:‘i’f“ﬁl" ikezek,
egyenes m a mikeze
¢s. és kir. szab. EELETI-féle sérvkotok, haskitok.
Uj! Gummi - géresérharisnyak
varrat nélkiil, valamint a betegipolishoz sziikséges esz-
kizok, — HKépes arjegyzék ingyen és bérmentve
KELETI J. 55 svisatnaexis
gumm - 388
Budapest, IV., Konm:-‘-utag 17. !l‘.lllf

Szépség hodit mindeniitt!

Szép arcot csak.a dr. Wimmer bér-

szepito Pipacsvirdgerém és szappan-

nal lehet elérni, piratlan szépitd és ifjité a viligon ;
erém 2 korona, szappan I korona.

Hajhullast, sszilést alaposan csaka Petrolin-
hajkendes szintet meg; Petrolin-hajszeszszel
elpirolgdss miatt sohasem érheti el, mint Petrolin-
hajkendesesel. Ara 3 korona. Forduljon bizalommal az
Tdeal-iroddba Budapest, Ullsi-ut 61.
Torok J. gyégysszertira, Kirily-uteza 12, szdm alatt,
Szdamitalan hdla- és elismeérd-levél.

Félig ingyen! (
HELEKTRO*

Sratyors,

Senkinek
sem sziiksé-

aranybrit
200 korond-
ért visirolni,
mibla az ide
lerajzolt ki-
vilo gyir-
minyn

uElektroe-
aranydrit
(Glashiitte-
rendszer)ké-
suitik:- Ezen
ora szerkeze-
ének hirom
fedele van és

kizdrdingosan viltozatlan, aranyhasonld freStvin
egy vaslag réteg valodi lrunylils. mely villamos.
854,

rivezetve, gy, hogy Kivalo ta

Az wElektros-aranybrit senki sem tidja
aranydritdl megkiilonbdzietni, Pontos jirdsert

tilok. Rémai vagy arabs szimjegyekkel,

_“

{b&l és ezenkiviil mig
ram segilségével Jesz
rt teljes garantiat, villalok.
" 200 Korondt: érd

g irdsban garan-

Minden Elektro-aranyora visirld sjindéknl
eqgy szép elekiro-aranylancot is kap.

Minden Elektro-aranyora mellé 5 évre szolo kezességi

jegy van esatolva,
Egyediili drusitds wtdnvéttel :

Heinrich Kertész, Wien, |.,

Wollzeile 34 —-U.
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ITA_LUDI LA SZLO ‘ 5 iv:fl  Andrissy-it4g

P ingyen!)]

BAGARIA MOLYPAPIR]

leg jobb és legtisztabb molydvszer

120) -cm.- széles méterenként (5, 10 méter) 50
darabonként (10, 25, 50 darab) 5 fillér,

DETSINYI FRIGYES drogerla «a fekete kutyahogs
Budapest, V. ker., Marokkéi-utoza 2, szdm,

B
ZOBRANC
GYOGYFURDO Ungmegyshen,
Glaubersd

s, hideg, kénes, sés viz,

™ Petogek magyar Karlsbadie o on Bkl
Fiird6idény : majus 15161 szeplember 15-ig. Elidén
15-161 junins 1-ig. Utdidény : szeptember mﬁ mpltemll
30 % iren‘edmhlnyel a lakdsokndl.

Eza maga nem ben phratian gy iz, mint ivdgyd i
ﬁy;n ésj:tﬁ;:moh és bélbajoknil s alhasi pangﬁoﬁﬂ, mm
¢

: 5

enyhén, old6lag hat, mijbajoknal, epeho
kivekre olddlag hnl.y\"értﬁdql_isu m’ll:, Sz aések,‘mﬁa:o:nm
robamokndl vérelyondlag, lelszivilag hat, esizos és kdszvényes hin-
talmakndl e kor okozta erjési termékekre, elrakdddsokra az iziilelek-
ben, azok oldisdra és kikiiszBbolésére hat. Kovérség, szi

dis ellen, czukorbetegségeknél, vesebajosoknil ugy a czukor-, mini
a fehérjekivalist gyorsan és kedvezben hefolyasolja.

Mint fiird6 kitlonféle izzadminyokat, daganatokat, iziiloti és esont-
bintalmakat, csoniszit kedvezben oszlatja. Gorvélykoros daganatok,
fekélyek ellen, méh és méh kbzoti izzadmanyok, “hashértya frzad-
minyok felszivoddsit el Gsegiti, a lagkﬁ]ﬁnﬁlzhb makacs dilt bir-
betegségek ellen bimulatos gyorsan hat. =

Vasuti dllomds: az Alfoldrél és Pest feldl joviknek Ungvér,
a felvidék és illetve Kassa feldl joviknek Nagy-Mihdly, honnan ki-
nyelmes bérkoesikon 1 és 1/2 ora alau aﬁrhal.&.

A viz otthon is sikerrel haszulhaté. Ara: egy nagy lida 40

1 20 kor,, kis lada 20 fiveggel 11 kor, A viz a vasuton ﬂm

dvezményben részesiil,

: Hegmufaléuk és tudakozddisok : «Szobrdnez
ng_amﬂlfink Szobrinez ’gﬁgyﬁirdﬁn czimzend |
és tavirda-allomis helyben. A fii Ea até-orvosa : Dr. R

Gabor Lajos. igazga

. Lawn-Tennisz

raketek
és labdak

elsérangu

angol gydrtmdnyok.

ANGOL SPORTCZIEKEK

Football, Golf, Polo,
Croquet.  Sport-czipok
sweaterek, sapkak, sth
Testedzs tornaszerek.

Arjegyzéket bérmentve kﬁk_l:
WESZELY ISTVAN
angol sport-, gummi- és aezélirn-izl.
Budapest, IV., Vicz-utcza 3.

Pririni oildgkidllitds sGrand Prizs 1900.
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Subvédjegy, czimke és csomagolis védve, — )

40 év 6ta az udvari- és verseny-
istillokban van hasznélatban na-
b strapaknil eld- &s ntoerd-

munkéra képesitia lovakat

Fravkliv-141sulsl n)omdéja, Budapest, IV., Egyelem-nicza 4. szém,

19.87.1909. (56. EVFOLYAM,)

HOITSY PAL.

SZERKESZTO FOMUNEATARS

MIKSZATH KALMAN. |

BUDAPEST, MAJUS 9.

Szerkeszldségi iroda: 1V. Redltanoda-utoza 5. Egyes szim Eléfizetési | B8ész évre . _ 18 korona.
raddhivalal : 1V, Egyetem-uteza 4 4ra 40 fillé toreg . | Félévre — . 8 korona.
Kiadéhivalal : . Egy : T r. feltélelek : | Negyedevre — - & koron.

TOROK SZULTANOK.

— Abdul Hamidrdl és magyarbarat elddeirdl. —

s6yszunTiN, Mohamed utdéda, khinok
N khanja, Mekka, Medina és Jeruzsdlem

szent vdArosok szolgija és wura, Isz-
tambul, Drindpoly és Brussza virosok, vala-
mint Damaszkusz és Kairdé vdrosok, az egész
Azerbaidsan, Maegris, Barka, Kairuan, Haleb,
Irak-Arabi és Adjem Basra, El Hasza, Dilem,
Rakka, Moszul, Parthia, Djarbekr, Cilicia, Er-
zerum tartomdny, Szivdsz, Adana, Karaman,
Van, a Berberség, Abesszinia, Tumisz, Tripo-
lisz, Damaszkusz tartomény, Cziprus, Rho-
dosz, Kréta, Morea, a Marvany-tenger, a Fe-
kete-tenger s e két tenger minden partjanak
¢s szigetének, Anadoli, Rumili, Bagdad, Kur-
disztin, Gorogorszag, Turkesztin, Tatdrorszig,
Cserkeszfold, Kabarda és Gorgisztdn tartomd-
nyok, a Kipesak-rénasdg, a tatd-
rok minden orszdgainak, Kaffa és
minden kériilotte fekvé vidék, egész
Bosznia és tartozékai, Belgrad erd-
ditett viiros, a Szerf tartomény (Szer-
bia) s & hozzé tartozd6 vérak, erd-
ditvények és virosok, az egész Ar-
naud tartomdny, az egész Uflak és
Boghdan s tartozékaik és hatér-
vidékeik, s még sok més tartomény
€8 varos padisahja, Oszmdn torzso-
kének harmineznegyedik, Konstan-
tindpoly megvétele ota huszon-
nyolezadik uralkodéja, Isten foldi
drnyéka, Abdul Hamid szultén, hova
lett roppant mennyei és féldi ha-
Wﬁ életednek abban a szornyi
o, mindig rettegve félt Ordjdban,
midén palotddnak utolsé &rei is
itadtdk fegyveriket ellenségeidnek
é nem volt menekvés szdmodra
16bbé, mert vizen és szarazon ko-
rilfogott az ellen? A {6rok szultdn,
& Khalifa, vagyis : Mohamed proféta
foldi helytartoja, roppant nagy ur,
"?hmikor a legnagyobb 1ur volt a
Viligon. De miként a czimében
felsorolt orszigok nagy része is
lemorzsolodott birodalmérol, esok-
kent a hatalma is, mindenek eldtt
@ sajiit birodalmaban.

 Igazin hatalmasok esak addig vol-

ak & torok ‘birodn_ium szultianjai,

mig harezban allfak a nyugat ezivilizaezioja-
val, s erejok megfogyatkozasa akkor kezdd-
dik, midén megnyitjak az ajtét a nyugati
miiveliség és reformok elétt. Ezzel a tanitdssal
az oltomdn birodalom torténete szolgil. A min-
denhatésig megrendiilésének ez a folyamata
a mult szdzad elején kezdddik a IL
Mahmud szultinnal, ki lemészaroltatia a jani-
esarokat, mert gitat vetettek katonai reformjai
elé. O volt az, ki az elsd orosz-térék habori
utin kedvezett az eurdpai reformok behozata-
lanak s hadseregének ujjaszervezésénél igénybe
vetle keresztény, porosz tisztek, kéztiik a nagy
Moltke segitségét is.

Fz a 1I, Mahmud még egy mas dologrol
is nevezetes. Az ujabbkori szultinok kozt 6
az elsé, ki ismeretes a magyarbardtisdgdrol.
Még a viselete is magyaros volt : igen gyakran
zsinéros magyaros deimanyt viselt.

azzal

V. MEGEMED, AZ Ul TOROK SZULTAN.

A «Vildgkronikd»-val
negyedévenként 80 tillérrel
1dbb.

Kilfildi eldfizetésekhez a postailag meg-
hatirozott viteldij is csatolandd.

A magyar-szimpatiak egyébként nem idege-
nek a régi szultinok egynémelyikélél sem,
kiknek teljes arezképsorozatit e szdmunkban
egyitt litja az olvasé. Méasodik Szolimén szul-
tinrol, a nagy Szolimanrol, Szapolyai Jénos
baratjarél {udjuk, hogy 1526-ban, midén be-
vonult Budavariba, elsé kérdéseinek egyike
volt a szine el6tt hodolé magyarokhoz:

— Nines-e oly ulematok, ki megirnd ne-
kem a dies6 magyar nemzet torténetét?

Eléje vezették Verbéezyt s a magy torvény-
szerzd villalkozott a feladatra. Szoliman két
torok tudést adott melléje s elkésziilt a tizen-
hatodik szdzad elején Magyarorszignak tordk
nyelven irotf histéridja. Vambéry 1857-ben,
eloszor jarva Konstantindpolyban, meglelte
még e konyv egy példanyat s hazahozta, —
ma is az Akadémia konyvtdrdban Orzik.

A magyarbariti hagyominyok nem aludiak
el a Rikoczi-korszak idején s e
tradicziok bizonysdgaul lehet venni
annak a térék kovetnek, Reszni efen-
dinek nyilatkozatat is, ki 1742-ben
urdnak a padisahnak megbizdsdbél
Nagy Frigyeshez indult, és Szege-
den megpihenve, ezt a kijelentést
tette kiséréi eltt:

— Akdrmit mondotok is, én csak
azt tartom a magyar néprél, hogy
ha hitetlen is, mégis csak testvére
a ‘torok népnek.

Vambéry nagyon érdekes adato-
kat fedezett f6l elsé komstantind-
polyi tartézkoddsinak idejében ar-
r6l, hogy mily nagy magyarbarit
volt Abdul Medsid szultin, a frén-
jitol megfosztott Abdul Hamid atyja.
Szabadsdgharczunk idején, beszélte
e sorok irGjdnak a nagy tudés, esak
egy orszdg volt egész Eurdpdban,
hol a nép és uralkoddja egyforma
lelkesedéssel 4llt a magyar iigy
partjan, s ez az orszag Torokorszig
volt. A torokok rajongtak héseinkért
s kiizdelmiinkért és gytlolték dsi
ellenségiiket, az oroszt. Nagy ma-
gyarbarit volt ecsdszdruk, Abdul
Medsid szultdn is, s midén megjott
Konstantindpolyba a muszka be-
avatkozds hire, nagy kedvet érzett,
hogy valami moédon beavatkozzék

igyinkbe. Bem Erdélyben sratols

s
-




gyozelmeinek hirére hihetetlen mértéket 51ttt a
magyarbardtisdig a szultdn udvardndl, és Ab-
dul Medsidet most egyszerre ostromolni kezdte
kérnyezete, papok és orszégnagyok, hogy
kiildje &t seregét a magyar hatdron, hogy egye-
siiljon a testvér magyarokkal és segitse Gket
az orosz meg az osztrak ellen. A szultin en-
gedett. Még aznap kiadta és gyorsfutdrral az
orszéighatérra kiilldétte Omer pasinak a hadi-
parancsot, hogy keljen dt hadtestével a Dundn
és siessen segitségére a magyaroknak. Hogy a
torok segitségnyujtis vildgraszolé eseménye
még sem tortént meg, azt lord Stratford Can-
ningnek, Anglia konstantindpolyi nagykiveté-
nek gyors beavatkozdsa tette. Abdul Medsid meg-
értette, hogy vilighdborit idézhet fol fegyveres
kozbelepésevel § egy mésodik futdr még visz-
szaparancsolhatta az Omer pasihoz kiildot
futart, a szultén rendeletével egyiitt.

Tudjuk, hogy a magyar nemzetnek Oszinte
bardtja és tiszteldje volt a trénjdtél megfosz-
tott Abdul Hamid szultdn is. Minden bizony-
nyal nemesak azért, mert e szellem atyja hézd-
nal ragadott red, mert ifjusiga az emigriczio
és a konstantindpolyi nagy magyar szimpé-
tidk kordba esik, hanem fokép mindenesetre hi-
lib6l a magyar nemzet irdnt, mely harminez
évvel ezelGtt, az orosz-térok hdbord idején,
nyilt és lelkes vallomést tett torokbardtisdga-
r6l. Abdul Hamid szultdn ez id6t61 fogva nem
is mulasztott el egy alkalmat sem, hogy jelét
ne adja hozzdnk valé6 barétsiginak és von-
zalménak. Egy ismerdje beszéli, hogy az orosz
hébort idején, de utdna is, legkedvesebb uj-
sagjai kozé tartozott Jokai élezlapja, az «Us-
tokos», meg a «Borsszem Janko», melyeknek
killondsen - oroszellenes torzképein jot mula-
tott és szdvegiiket lefordittatta magdnak. Ha
kedvében jirhatott a magyar nemzetnek, 6rom-
mel megtette. A budapesti egyetem konyv-
tarat megajdndékozta harminczét nagybeecsi
konstantindpolyi - kézirati munkdval, koztik
tizenkét Korvinfval. A magyar tudésoknak —
Vimbéry vezetésével — megengedte, hogy ku-
tassannak magyar térténelmi nyomok utdn
konyvtaraban, melynek kiisz6bét eurépai em-
ber eldttik & nem léphette. Részt veit az
ezredévi kidllitAsban, régi magyar dgyukat,

lindzsdkat és szablyikat engedve &t a torté-

nelmi esoport szdméra. Megengedte Rakoezi,
Thokoly, Bercsényi és Zrinyi Ilona hamvai-
nak hazaszallitisit — 8 ez volt az utolsd
cselekedet, melylyel a magyar nemzetet hdlara
kotelezte.

Ifja koréban egy Aafidab nevii cziginy
megjovendolte neki, hogy a tronra keriil és
Torokorszég szultdnja lesz mindaddig, mig a
Kiathane forrds vizét iszsza. A joslat bevilt és
Abdul Hamid harminezhdrom éven &t e forrds
vizébol oltotta szomjit. A Yildiz ostrominak
idején, gy mondjik, huszonnégy ordig étlen-
szomjan maradt palotdjaban, — trénjat elvesz-
tette s a Kiathane forrds nem ad tobbé idité
vizet szamdra. Ks most Szaloniki partjdn hall-
gatja a tenger mormoldsét,.. .

Abdul Hamid sokat véthetett népe és az
emberiség ellen, de a magyar nemzet nem
tagadhatja meg téle részvétét keserti biinhé-

deaeben BHH{I ”lhm’u

EGY SIRNAL.

A kéeskei treg temetohe
El-eljdrok minden esztenddbe.
A temeti egy kis sirkiovéhez,
Apdm, anydm pihend helyéhez.

Az a sfrdomb az én milt vildigom,
Meghittebb ott az imddkozdsom.
Mintha velem dk beszélgetnének . . .
Mintha engem ott kicserélnének !

Elmondom ott dicsekvin, kevélyen :
A vilégban mi mindent elértem.
Hogy betellett minden édes dlmuk,
Ertem valo sok imddkozdsuk.

8 jésigukat mig hosszan eléldom,
Ugyse létjdk sfirfi konnyhulldsom.
Isten pedig, ki szivemet 14tja :
Hamgsdgom Higyis megboesitja !
. . Szaboleska Mihaly,

= el e T

VASARNAPI UJSAG.

II. Abdul Hamid, a trénjitdl megfosstott szultén.
(1876—1909.)

AZ EN MADARAM.

Kaod volt s borti. Azt hittem alkor,
Hogy tavaszomnak vége mar.
S szivemre réppent alkonyatkor
Halkan egy biibdjos maddr.
Mondtam : miért jossz ? Mds mezGjén
Taldlndl rézsit, sugarat,
Nilam tarlékon eltiiné fény
Koszént csak, Menj, menj, — 8 6 maradt.

Es iderakta puha fészkét
A szivem kizepébe épp’,
Borongva néztem repiilését,

Ha elsuhant, ha visszatért.
Tolla esillimlott, pelyhe omlott,
Ragyogva szdllt a réten dt ;

A mit hozott; zengett, mosolvaott

B altatta, védte, u mi fijt.

Bimuld szdrnya melegébil
Az ifjusig vardzsa kélt
Dala iizenet volt az égbdl
8 oly tiszta is volt, mint az ég.
Csékoltam cséppnyi bobitdjdt
8 szivem bimbdzott ujolag,
Mint boldog fészket ringaté dg
Maga is szebb, virdgosabb.

Felém ha binat-hollék szdlltak :
Rijuk tdimadt, mint biszke sas,
Eltizétt hollot, felhdt, drnyat,
Fgem nydjas lett, sugaras,
Es megtért hofehér galambként,
— Piros esérében olajig ——
S dlmaim tindér-ligetében
Mint esalogdny zengett tovabb ...

Fdes, hiiséges, szép maddrkdm,
Voltdl galamb, sas, esalogdny,
Ujjongva sejtem, hogy mi vdr rim :
Kegy tavaszi nap alkonyin
Kiréppensz majd a messze partra,
Megrabolsz minden fényt, derit,
S megtérsz, mint tolvaj kicsi szarka
Ujjamra lopva — jegygyfiriid...
Endridi Béla.

A FEKETE VAROS.

REGENY.

Irta MIKSZATH KALMAN.

Valkényi uram nem igen engedte szabadjéra
az ezredes urat, a ki szédilt-bodult a kedvére
valé litvanytol, mert 6 még a paradiesomot is
bizonyosan wgy képzelte, hogy nyergek, lodin-
gok, czifra tarsolyok, damaskusi pengék lognak
a tubafidk dgairél., i

(Folytaths)
. ben kihugzta, illegette magit :
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Részint koéroskoriil a fogasokon logtak o
banderiumi rubdk, részint szuszékokban wyol.
tak elrakosgatva, az egerek és molyok pardzna-
sdga ellen, kamforporral meghintve és dohény-
levelekkel beboritva; ezeket sorba ]‘i”.\'imgatta
a kaszndr:
Volt ott minden korbeli szabdst ruhanemg,
Bocskay moédi, Bethlen moédi, lefentyiis kgl

pagok, vitézkotéses dolmanyok, ]\H!cluanyok,
a Gorgey Marton pandurjainak a viligos mak.
szinti esurapéi és krispinjai, mert ez a hireg
katona mar pedzette azt, a mit esak a XX-jk

«Tessék vilasztani, obester uram.y

szdzadban vesznek észre a potentitok, hogy a =

kékbe jatszo, mékszin posziéba Glioztetett esg-
pat bizonyos nagyobb distanczidrél lithatatlan,
osszefolyvan a ruhaszinek a levegd szintelen-
ségével, hiaba meresztené szemét a legélesebh
latasu figyelé az értornyokban.

Zsiga ur sokaig valogatott, nagy habozdssal.
Epen a hogy a mostani franczia kirdlyrél, a
napkirdlyrél mesélik (bizony még Gorgére is
eljutott a hire a kaszndrhoz), hogy szinte egész
délig nem tud fel6ltdzkodni hatdrozatlansigi-
ban, ha a komornyikja tobbféle kantost tesz
eléje reggel. Zsiga 1r azonban végre mégis ki-
vilasztott egy seregélyszint dolményt, finom
morva posztébdl, egy rékamélos bekecset, meg
egy voros nadragot, mely egész térdig sirga
zsindrokkal volt kiteremtettézve, s azt a kivin-
sagit fejezte ki, hogy mindjirt szeretné fel-
hizni a czékmokot, hit hagyja a kaszndr tr
egy kicsinyt magdra. Valkdnyi uram tirigynek
gondolta ezt s kijelentette apperte : e

— Mar engedje meg a vitéz tr, de azt nem
tehetem, 4m ha tetszik, 6ltozkodjék fel, de esak
az én jelenlétemben,

Bibok ur kifakadt :

— Ejnye a kirielajzomdt, hit kinek néz en-
gem az ur? fgy mer velem beszélni? Ezer sze-
rencséje, hogy otthon hagytam a kardomat.

~—~———Erre az indulatos kitérésre-egy sz6t se vila-

szolt a kaszndr, leakasztott a falrdl két egyenld
élesre fent kardot és atnytjtotta az egyiket.
— Ha gy tetszik, vitéz tr. En is voltam

katona. PN

Bibok ezredes megxetﬁleg legyintett a ke
zével.

— No, csak ne okoskodjék. Nem akarom
mindjért vérengzésen kezdeni.

A helyett, hogy #tvette volna a kardok

hozzéfogott a rongyai lehdmozisihoz, széles
sen ide-oda dobdlva oket. A kasznir azonban
mindenre kitexjedd figyelemmel, nehogy elve-
gyiljenek a tébbi ruhdk kozé, egy ldndzsa
hegyével nagy gonddal tologatta az egyes dari-
bokat egyiivé s aztdn felszirta a lindzsdra €8
egyenkint behdnyta a kdlyha torkdba, hogy
késébb megégesse, «nem a szag miatt, — mint
utélag indokolta, — mert az égett ruha szagot
nem szeretem, nem is a ruhdk csekély értéke,
hanem az egetleges lakéik miatf.»

Zsign tr ezalatt gyorsan magira szedfe &
kivilogatott ruhadarabokat, csak a sarkantyus
sirga csizmaval, mely nagyon dssze volt szi-
radva, kiizkoddtt hosszabb ideig, de végre es
is sikeriilt a szokdsos kiromkoddsok ereje mel-
lett, hogy : «Dagadjon meg az elébbeni gazdid
a purgatériumban, vagy a hol van.»

Kidiilleszté a mellét s panyokara kapvin &
bekecsét is, békiilékeny hangon kérdé, mikoz

— Bzép? Mi?

— Egész més ember lett kigyelmed, —
lelte a kasznir egykedviien. — Az ordog s¢
ismerné meg.

— Meghiszem azt, — felelte negédesen, —
de hitha még a sok mindenféle mohatél meg:
szabadithatndm a koponyimat. Nézze csaks

B
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Ozmfin (1288—1316).

L Sgzelim (15612—1520). -

amicze, nincsen valakije, a ki fecskerdptiben
lenyimé egy kiesit a hajamat és szakdllamat ?

— Van bizony. Az dreg Joska.

— Ugyan legyen szives, ha kiériink ebbdl a
labirinthushél, adja 4t nekem egy pillanatra
azt a borbélyt.

~— Nem borbély az, hanem juhdsz,

— K hol tanulta a mesterségét?

— Hat iszen mindég birkdkat nyirt.

-~ Kaszndr bécsi, gy veszem észre, maga
“gy lueskos szdji, impertinens ember.

Egyszerre fiatalnak képzelte magit a nyalka
rubiban s lebdcsizta a naléndl fiatalabb kasz-
nirt, kinek nyers modora bantotta, de egy-
Szersmind gondolkodéba ejtette; ezzel az em-

1 nem tandcsos kikotni. '

Leérve, a kasandr elvezetts a juhdszhizba,

8 8 fizimiskajit rabizta az oreg Joskdra, a ki

e P

I1. Szolimén (1520—1566).

VASARNAPI UJSAG.
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egykettore munkéhoz latott a birkanyiré ol-
loval.

— Gondold meg, kivel van dolgod, ripa-
kodott rd az ezredes. — Haldl fia vagy, ha
meg taldlsz szirni, vagy ha garddicsokra
nyirsz.

Megijedt a juhdsz és vigydzott, olyan csin-
jan bénva az ezredessel, hogy egy selyem frii-
vel sem kiilonben, hanem sikeriilt is a munka,
és mikor vége volt, maga is gydnybrkddve né-
zett végig az dtalakitott koponyan.

— No, ezt megnézheti akérki.

Az ezredes is meg volt elégedve s borravalét
kezdett keresni a ruhdk zsebében, hitha ott
felejtett volna vagy egy petdkot az eldbbi vise-
16jiik, hanem biz az nem tette. Bosszantani
ltszott 6t ez a koriilmény, majd hirtelen fel-
kidltott, mintha esak most jonne ra:

IL. Mehemed (1451—1481).

IT. Szelim (1566—1574).
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II1. Murad (1574—1595).

- Persze, a levetett ruhamban felejtettem
az apropénzemet. Hat addig is, Isten dldja
meg.

- Bardtgaras, — dormogte a jubdsz ked-
wtlennl.

Bibok uramra, mire visszatért az alispin el6-
szobfijiba, mir az apja se ismert rd, ki pedig
tiirelmetleniil virta a kész irdssal. A kényes,
dalids katona, a mint benyitott ¢sorompdlo
kardjival, nkénytelen tisztelettel allott fel a
gyonge szemi aggastydn, mert valami «nagy
marhdnaks képzelte és mikor az a Zsiga hang-
jival szolith meg, hogy ¢kész-e mér a kontrak-
tus, apim uram ?», riadtan nézett szét, honnan
szarmazhat a csoddlatos hang, s nem ldtvin

semmi teremtett lelket a fényes dltozetd low .




388

I'V. Murad (1622—1€40),

IL Ahmed (1691—1695).

dott s példas egyértelemmel az alispian 1r szine
elott alairtik a kontraktust, mely a birtok &t-
adisarél s ennek fejében a esalddnak fizetendé
vitalitinmrél szélt, — azaz aldirtdk volna, de
minthogy a-szerzddésbe az dreg tr belevétette
azt is, hogy Bibok Zsigmond Flatt Zsuzsanna
volt felesége, ez idd szerint Bibék Vinczéné
asszonyom irdnydban semminemi igényt nem
thpldl, az alispan elszakitotta az irdst, mert,
azt mondja, a térvények és a tdrsadalmi erkol-
esok ellenére ilyesmit nem enged irdsba tétetni,
az asszony nem olyan portéka, mely adds-vevés
czéljaira szolgdlna, az asszony olyan kiilonds
ingatlan ingd, melyet eladni, sét haszonbérbe
adni se lehet, minélfogva be kellett varni, mig
a didkok még egyszer elkészitik az irdst, mely-
ben az asszonyrél szé se legyen. Az ilyesmit
maskép kell megesindlni, Miért teremtett volna

Ibrahim (1640—1648).

II. Musztafa (1695—1703).

A TOROK SZULTANOK ARCZKEPEI I. OZMANTOL MOSTANAIG,

az Isten mozgathato szemidegeket az emberek-
nek, ha nem azért, hogy azok tetszés szerint
kinyithassik vagy behtinyhassik a szemeiket ?
Volenti non fit injuria. Ha Bibék Zsigmond-
nak nem kell az asszony, az asszonynak pedig
nem kell Bibék Zsigmond, ellenben Bibék
Vineze nem élhet Bibok Zsigmondné nélkiil
és 6 is szivesebben marad Vincze mellett,
miért kelljen hirom embert megnyomoritani,
hogy a nagy Moloch, a Térvény jollakjék?

A régi magyar urak még miaskép fogtik fel
az igazsdgszolgiltatdst. Nem a kényvekben
lapoztak, mikor az igazsigot keresték, hanem
azoknak az életviszonyaiban, a kik az igaz-
sagért hozzdjuk fordultak. Fiskdlisok még ak-
kor nem voltak. Az allami gondviselés még
akkor nem volt olyan hébortos, hogy szdéndé-
kosan kredlt volna kitanult mestereket, kik az

VASARNAP UJBAG.

IV. Mehemed (1648—1687),

II1. Ahmed (1703—1730).

19. szim. 1909. 66. évroLyam

emberek kozt tamadt egyenetlenségeket, pat-
varokat, melyeket neki (az dllami gondviselés-
nek) hivatisa gyorsan elsimitani, orvosolni,
ébren tartsdk, piszkdljak, mélyitsék és sok-
szorositsik. Még akkor maskép volt min-
den. A bir6i székben rendszerint egy-egy
patriarcha iilf, egy mérlegel6 béles, egy ha-
talmas Gr és nem a paragrafusoknak egy
rabszolgija. A térvény kiilonben is gyarl6
volt, a kiszolgdltatéi ellenben jozan eszii te-
kintélyek, hat mért kellett volna a gyarld
torvényt mindenkép respektdlni? Azeldtt a
birik voltak jobbak, mint a térvények, tehit
a birdk itéltek, nem a kirily 6 felsége, ha-
nem az & sajit neviikben a sajit esziikbol
Azéta, dgy litszik, a térvények a jobbak a
birdkndl és minden megvaltozott. De ezen &
napon még azt hitte Gorgey alispan, hogy iste-

- e ——
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1. Mahmud (1730—1754).

19, szim. 1009, 56. EVFOLYAM.
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1V. Musztafa (1808).

nes cselekedetet mivelt, megmentve egy oreg

. ember életalkonyénak nyugalmét s megkimélve

egy rokonszenves asszonyt, hogy egy gazember

kezeibe jusson, mert hogy Bibok Zsigmond
‘mindenféle rosz zsirokkal van megkenve, a

felol nem taplalt kétséget. Egyben annak is
oriilt, hogy- a ziillétt embert, a ki bizonyosan
sok bajt csindlna majd a faluban nyugtalan
vérével, a zsoldosok szerzésére haszndlja. Hiszen
épen az az alapja a leleményes j6 kormanyzat-
nak, minden erét felhaszndlni, még a rosz in-
dulati eréket is, olyan sziikséges dolgokra,

Abdul Medsid (1839—1861).

VASARNAPI UJSAG.

melyekre alkalmatosak. Mér a siska csak elég
pusztité istencsapds és még azt is lehet jora
haszndlni, — mert zsdikba szedve, megszaritva,
pompds, joizli esemege a baromfinak, s ime, az
élelempusztité élelemndvesztd lesz bizonyos
okos és koriiltekinté kezeléssel.

(salédott azonban Gorgey Pél, ha azt hitte,
hogy dllandéan el lehet igazitani® valamit, &
minek a tengelye egy asszony. A nap elmult
szerencsésen. Bibok -ezredes latogatdsokat tett
Féjéréknél, Vallayékndl. Kényesen, begyesen
lépkedett végig az utezdn. Az egyik oreg pa-
raszttol, Kerczel Gébortél megkérdezte allito-
lag, mert a tiszteletes trnal is tett latogatdst,
hogy merre van a parochia, mire az meg-
jegyezte volna nagy aldzatosan:

— Ott, a hol volt, hiszen csak emlékszik rd,
Zsiga 1r.

— Az o6rdég emlékezhetik minden apré
dlra, — felelte fenhéjdzén, hogy minden sza-
varél szinte csepegett a gog.

Volt mit beszélni a faluban. Hogy lesz? Mint
lesz? Roppant ziirzavar keletkezett. Némelyek
azt allitottdk, hogy mint rongyos esavargd’ jott
haza Bibok Zsigmond, mésok megforditva, es-
kiidoztek, mint a vereshagyma, hogy pompas
ruhéban jott haza, mint egy kirdly, csupa zsi-
nor, csupa paszomant. Utdlatos szornyeteg,
forraddsos pofdval, mondta az egyik rész; gyo-
nyorii szdl ember, akir a jegenye, férfias seb-
helyekkel vitézi arczin, magasztalta a misik
rész. Tessék asztdn eligazodni. Pedig mind a
két rész igazat beszélt, a szerint, a mikor
latta. Kétféleképen csak a sajit asszonya litta.
Este az idevalé nemesek mind visszalitogattdk,
mert az az igazi, otthon kell Bibokot litni, az

V. Murad (1876 méjustél 1876 augusztusig).
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I1. Mahmud (1808 —1838).

a pikdns. Nagy osszeroffenés volt hit Bibokék-
nal. Az dreg Vineze vig volt, boldog volt, ma-
darat lehetett vele fogatni, az egész frekven-
czidt ott marasztalta vacsordra, valtig- hajto-
gatta, emlegette: megjott a fiam, az elveszett
fiam, igyunk rd egyet. (No, erre aztin még
jobban esodélkoztak.) Nosza hozzd kellett litni
szegény Biboknénak fbzéshez-siitéshes.. A va-
csora alatt pedig az tortént, hogy (legalibb Fehér
Péterné megeskiiszik rd) az asztal alatt Bibok
Zsiga is véltig a Villay Eszter (6zvegy Perle
Palné) 14bat nyomogatta. Az pedig ugyanesak




Ahmed Riza, a parlament
elnédke.

tiirte, taldn viszonozta is, — lehet sejteni a
kovetkezményekbdl, mert a jo boroeska mel-
lett olyan kedve szottyant a tdrsasdignak, hogy
az egyik Bibok-fii elszaladt a Gorgeyék gazda-
sdgi udvardra s felkoltotte az oreg Jéska ju-
hdszt, hogy rogton jéjjon a duddjival. No, lett
erre olyan mulatsig, tincz, hogy csak a hajnal
harapta el a végét, Bibok Zsigmond pedig életre-
halilra ropta a Villayék Ozvegy menyecskéjé-
vel, de egyszer a sajat feleségét is megforgatta.
Mindez olyan furcsa volt. Kiilénosen mikor a
feleségét rezegtette. A Bibok-fiik gy néztek
rd, mint az ugrisra kész tigrisek ... Az dreg
Vineze pedig kaczagott és a kezével verte a
taktust a dudaszéhoz. Minden jel arra mutat,
hogy részeg volt és nem tudta, mit esindl.

Epen ezeket a mér kordn reggel dsszekapko-
dott részleteket, melyeknek ttvesztéjében még
nem birt eligazodni, mesélte Marjakné a reg-
gelizé alispannak, mikor a huszdr, ki friss ivé-
vizet hozott be, jelentette, hogy Bib6kné van
az eldszobgban. . . .. o o ... .

— Kivel van? — kérdé az alispin meg-
lep6dve.

— Egyediil.

— Kiildd be.

Bib6kné belépett, de mennyivel més asszony
volt most. Ki volt 6ltézve derekasan, csak tgy
ropogott, suhogott rajta a sok keményitett
szoknya. Sotétkék mentét viselt, filigran esziist
kapocscsal, a nyakndl medveprémmel. A fején
pillangdés f6koté volt, varrottas fityegokkel a
fillek tdjan. A tegnapi dsszetort teremtésnek se
hire, se hamva. Egyenesen tartja magit, ruga-
nyosan lép, fiatalosan csikorognak a kis kor-
dovdn esizmaii és szinte ringatédzik hajlékony
dereka a csipdin, szelid arczdt, melyet a nagy-
kend$ takart el tegnap, egy kis pirossig onti
el (terringette, csak taldn nincsen kifestve), mig
a szomoru szemeiben a bénat helyett ma va-
lami dlmatag merengés iil.

— Mi jét hozott az ifiasszony? — kérdeste
az alispdn nydjasan, mikozben lopva nézegette,
sehogyse birvin benne felismerni azt a szen-
vedé martyrt, a kinek tegnap képzelte.

— Bizony semmi jot, tekintetes alispin r,
semmi jot. Ossze vagyok ztizva, tonkre vagyok
téve.

— Ugyan ne beszéljen ! Mondja inkabb, hogy
meg van reparilva. Legalibb tiz évet fiatalo-
dott tegnap éta. ~

— Az csak litszik, egy kis szinhez jutot-
tam, — felelte idegesen, az ajkaihoz emelt
csipkés kenddt harapdilva, mint paripa a zab-
lat, — mert haragtél gyulladozik az orczam.

— ¥s ugyan kire haragszik, lelkem ?

— Mindenkire; az Istenre, az emberekre,
magamra, még a tekintetes alispin trra is.

Almatag, keék, kissé zavaros, hisztérigt el-

Husszein Hilmi basa nagy-

vezér. galom vezére,

A TOROE MOZGALMAK VEZERFERFIAL

aruld, de okos szeme, mely csontos s mégis
kellemetes, s6t kecses arczat megvilagitd, szinte
kaczérkodén tapadt az alispinra.

— Nem értem, mirdl beszél ? — hebegte az
zavartan, esoddlkozdsba esve a kiillonos nézés
és a vakmerd hang folott, mely szokatlanul
hangzott a tegnapi sirdnkozé madonna szd-
jabol.

— Kisemmiztek, kijatszottak, szerencsétlenné
tettek, eltéptek az uramtol, hét eljottem meg-
mondani, hogy abbél semmi sem lesz, — tort
ki az asszonybél elementiris erdvel a panasz,
vad, forré beszédében élet liiktetett s elfojtot
szenvedélyek mamora. :

Gorgey a fejét csovilta.

— Ejnye, ejnye, menyecske, miket csacsog
itt Gssze! Hiszen azon rimdnkodott tegnap,
hogy mentsem meg az uritél. Ertem Bibok
Zsigmondot.

— Mit tudtam én, hogy a lelketlen kutya
mindjirt az elsé este kimutatja a foga fehérét,
hogy szégyenszemre Gsszeadja. magit Vallay
Eszterrel, az 6zvegygyel. Hiszen ismeri a tekin-
tetes dr. Szép rozmaring, mondhatom. Ninesen
abban annyi szemérem sem, mint egy mak-
szem. Ha ldtta volna a tekintetes alispan tr,
hogyan riszélta, kellemestette magit, hogyan
tapadt hozzd, hogyan siittt rd az a két nagy
bdgdlyszeme, mint két tiizes vasallé és nekem
ezt latni kellett, a nélkiill, hogy jussom lett
volna megtépizni, a miben pedig mar nem egy
Osz szl is van, a kontyat. (Szilaj, indulatos
tépési mozdulatot tett a két kezével, mikézben
Gsszeszoritotta ajkdt s megesikordita a fogait.)
Nem lehet, megpukkadok, ezt nem birom meg
tovibb.

(Folytatisa kévetkezik.)

NOHODITAS.

Irta BARSONY ISTVAN.

A nagy Természet 6rok rendelkezése, hogy
a férfi legyen az, a ki a né utén jér, hogy
6t meghdditsa.

Azok kozott a lények kdzdtt, a melyek sza-
porodésdnak alapja a kétnemiiség, egyetlen
egyet sem tudunk olyat, a melynek az egye-
dei kozil nem a him volna az udvarls, a
pérkeresd, az élettdrs utdn jiré, az igazi «cse-
lekv6» ; még ha van is ri elvétve példa, hogy
& nénem egyik-mésik nagyon is nekiheviilt
tagja feltiinG kindlkozdssal gy mutatja, mintha
6 volna a vérva-virt és sovirgott pdsatoréra
kezdeményezdje.

Sietek hangsulyozni, hogy a szorosan vett
dllatvildgrél beszélek, a melynek roppant val-
tozatossdgibol kihagy:

oni — az embert. Nem

mintha lényegileg méshova tartozhatnék ; ha-
nem mert lassankint tgy kiforgatja maga-
magit természetes eredetiségébil, hogy szinte
kivételnek l4tszik, mint a Tinamu- a

Enver bey, az ifju-torok moz-

Mahmud Sevket, az alkotményhi
esapatok vezére.

mely médr régen kitalilta a feminizmust ég
azt igen érdekesen gyakorolja is.

A Tinamu-tyik tudniillik egy dzsiai kores-
tytk féle, a melynek a megtelepitésével mdr
Magyarorszigon is kisérleteztek, de siker nél-
kiil, minthogy & mi teliinket nem birja ki s
a szabadban maradt példanyok elpusztulnak.
Pedig érdekes furcsasig ez a vegyes Osszeté-
teli madér, a mely a teste dlldsdval egy kiesit
a kivire emlekeztet. A furcsasiga abban 4l
hogy a Tinamu -kisasszony elfogadja ugyan
valamely Tinamu -lovag udvarldsit, és sze-
relmi viszonyt kezd vele, de mikor a kévet-
kezmények mutatkoznak, s Tinamuné & nagy-
siga letojja az egy fészekre sz6l6 tojdspor-
cziot, akkor egyszertien rdiilteti — az wrdt ;
6 maga pedig tovabb 4ll és mialatt régi férje
keservesen szdnja-binja a helyzetét, addig 6
uj gavallér udvarlisit fogadja s ujra férjhez
megy. Annak uténa pedig kezdddik az egész
komédia: sdacapo.» Az v férj sem kerili ki
a sorsat s nemsokdra kolti is a mdsodik fé-
szekalja tojast. Tinamuné akér egyebet se fe-
gyen, csak dj meg 1j balekot fogjon, a kit a
legfurfangosabb feminista észszel rdz le m
rol, rdbizvin a leends csalddot mindenestdl.

De még § is, — a Tinamu-hélgy — udvarol-
tat elé6bb magénak, és miutdn fokozédé en-
gedékenységgel hallgatja meg a himek szépel-
gését : egynek végiil teljesen meghédol. A né-
héditds tehét Tinamuéknil is «conditio sine
qua nom» ; — olyan feltétel, a mi nélkil
nines szeretkezés, nines pérosodds, nines hé-
zasélet, még a sokférjliség feminista forméi
kozott sem.

A néhéditds a kezdet kezdete, s ez nem
lehet médsnak a feladata, mint a férfié. E mel-
lett a «férfi hoditas» tulajdonképen igen jelen-
téktelen passziv valami, mert #ltaldban nem
dll egyébbl, minthogy a n6 van; és hogy a
fél:ﬁ.. — & him, — err§l tudomést vesz; a mi
elég is arra, hogy a mikor a természet pa-
rancsa meginditja: rogtén udvarlévé, — né-
héditovd, — valni igyekezzék.

A természet paranesa!... Mily esodélatos
kiilonbbz6séggel jelentkezik ez a hatalom végig
& nagy vildgon, mindeniitt, a hol a tovabb
folytatédds torvénye érvényesiil.

Folytatéddsok nélkiil a vildg fenn nem &ll-
hat, 8 a Természet ezeknek a folytat6dasok-
nak a biztositdsival kiveti az Istent a teremtd
munkdban. A sziil6k utdn az utédok kovet-
keznek s az egyed hosszabb-révidebb életének
az elteltével is még végelathatatlan idokig él
tovibb a faj. A Természet beléonti a lényekbe
a tovdbb folytatods Gsztonét; de hogy melyik
legyen utédaiban a leghosszabb életd, aszt az
életerd al;;ﬁn ﬁt::]&gtlmé kivélasztds van hivatva
megillapitani. Minél erésebb (egészségesebb)
valamely egyed, és minél szerencsésebben il-
leszkedhet nekivalé viszonyok kozé, anndl al-
kalmasabbd vélik nemesak a sajit élete fenn-

nemzedék szaporitdsa éltal e az 6 egeész
fajit. A mivel a Természet segiti, az mindossze
csak annyi, a f sztonét olyan

¢ hogy
idében lingoltatja fel e, & mikor annak
sem az anya, sem az utéd kérat nem vallhatja,

xlaga legalibb a legkevesebb ves.lé]y fenyegeti
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Ime, & Természet felébredt nagy almabol s
a tavasz gzell6i 1j pezsdilésre esiklandozzak
as életkedvet. A megujhodo élet megszamlal-
hatatlan jelentkezéssel gyonydrkodtet benmiin-
ket, 5 & fiiszalak Illi”it'?l a sokasodas d&rok
ssztonét ép ugy bizonyitjdk, mint azok a 1é-
avek, melyeket a hevilletok ebben az idében
hajt & fajfentartis dromei felé,

Koziilok most a madarak vilnak ki legjelen-
tosebben ; 6nekik legsietésebb most a paroso-
d4s, minthogy utdédaik jobbédra esak igy érhe-
tik el azt a fejlettséget, a mi nélkil a jo-
vendé zord idot, a visszatérd telet, kell§ szi-
yossdg hijjan nem birndk kidllani.

A "Természet nagyon praktikus mester en-
nek az oOsztonnek a felébresztésében. Lam, az
olyan lények pirositdsit, a melyek ui6dai nem
ers6dhetnének eléggé és nem fejlédhetnének
legalébb & minimalis fokig Onallovée az esz-
tendének télbe hajlasa eldtt: eltolja késébbre,
vagy meginditja joval kordbban, a sziikséghez
képest. A szarvastehén mdjusban vagy jinius
elején ellik, mert kordbban még érthatna a bi-
gonytalan rossz iddjards a gybnge borjinak,
a mely késébb viszont nem erdsédhetnék meg
eléggé, mire bedllna a hamar 6sz s utina a tél.
De hogy az ivadék késd tavasszal sziilethes-
gék: a péarzdsnak a kezd6ddé sz napjaiban

" kell torténnie. A szarvasra tehdat a zsendiild

tavasz semmiféle érzéki izgatdssal sinesen.
BEllenben a szeptemberi hiivés esé egyszerre
ldzba hozza.

A roka, a farkas, a hiuz, a vadmacska, a
vidra ezt a buzduldst esikorgd télen érzi. Mert
ivadékainak joval rovidebb idére van sziiksé-
gok, hogy megsziilessenek és aztdn szintén
ondllokké, — még pedig teljesen azokkd, —
vilhassanak, mire a nehéz idok elkdvetkeznek
rijok. De ezekre az idékre mindenképen el
kell késziilnie a maddrnak is, a mely vala-
mennyi a tavasztol esik mamoros hangulatba,
8 ezt a hangulatot legfeljebb tébbszér is atéli
az esztendd soran, ha a természet a gyors-
szaporitds konnyiiségével aldotta meg.

8 ime, most tavasz van. A napsugir édes
meleg csdkja riigyet esal a bokorra és a féra:
virigz6 kedve kél a foldi mindenség ndvény-
diszének ; a szabad élet sok proletar-gyermeke
ettol 1) élénkségre pezsdiil s azon igyekszik,
hogy a jovendd szdmdra utédaiban folytassa

' t.

A szérnyas vildg legelsé nyugtalanjai kozt
az dllandéan nalunk lakékat, vagy az igen
korin érkezéket taldljuk ; de mindegyik a him-
Jének adja az udvarlds szerepét. Kezdddik a
nagy néhéditds, a minek annyi fajtdja van,
a hiny féle a maddr; s ha az egyik a szépsé-
gével igyekszik a kivélasztott dama szivéhez
kbzelebb férkézni, a mdsik viszont erds har-
ezokat viy vetélytdrsdval a néi kegyért; mig
& harmadik az énekével biivéli meg ostromolt
ﬁ‘ﬂ‘-", a negyedik pedig esabité tdnezot lejt

Oriilotte ; végiil az 6todik mint virtuéz lég-
torndsz vivja ki annak a tetszését, a kit par-
Jaul 6hajt. Valamennyinek egy a czélja, az
igyekezete : a néhodités.

tavaszodik, & mikor a sasfélék, a me-

lyek hazdja télen-nydron itt van, mér elkez-
dik ezt az 6rokt6] fogva érdekes «foglalkozdst.»
A ragadozémadaraknak 4ltaldban kiilsnds sa-
Jitsdguk, hogy a tojéik testesebbek, erésebbek,
nagyobbak, mint a himjeik. Megiil ilyenkor
;W -egy hatalmas testii sastojo valahol a szikla-
érez phrkanysn, vagy egy vén fa er6s Koro-

e 8 nézi, a mi koriiltte, folotte, 6 érette
olyik. Négy-6t himsas viharzik ott a magas

¢ felh6i kozott, subanva fordulnak, bukfen-

“zeznek, meg tjra emelkednek, nagy koroket
imak 1 ; ggymaaondtesmk tal a rﬁlllyﬁlés
_uveszeteben, s mozdulataikbol kivész ilyen-
kor minden nehézség, a mi egyébirint sem
~ A a sasnak. Hidba akkora a teste, mint
6, biiszkébben, kénnyebben egy madar
56 o bele az iirbe, mint & merészen ko-

u .-:Li""ai_.-_.. & melynek minden mozdulata aczé-
o férfiers p:fmb | példlﬁigpmekfa
SR - a ata- i
8 jitékihos, a melytsl a gyongének minden
néz - roppanva tornék Ossze. A tojé néli,
‘}‘;ﬁmarkédik benne, s aztdn kivdlasztja

kbziil az igasit, a kit maga mellé eresst.

Erészakoskodds itt nem lohet. A szhrnyas ki-
nines, a ki lhat.

ropiilé torndval hédit a sélyom

g_';..'.. :

i
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is, csakhogy joval késébben kezdi, mint a sas;
hisz a telet a_ torpesélyom kivételével, nem is
tolti nalunk. Ot esak a tavasz hozza vissza;
de ha a néhoditds ideje elkdvetkezik szaméra :
folséges szérakozdsban részesiti nemesak a
vilasztottjat, de még az embert is, a ki elég
szerencsés, hogy ezt a sélyom-udvarlast meg-
lesheti. A villdm czikézé jétéka hasonlithato
ahhoz egyediil, a mit a him sélyom mint ud-
varldst produkédl. Neki indul a végetlen {irnek
8 fogoeskat jatszik a semmivel ; kerget valami
képzeleti villam madarat, a mi gyorsabb a fees-
kénél és czikézébban fordul a szdrnyas egér-
nél is. A sélyom belesiivit a szdrnya nyomdn
szinte zizzend levegbbe, s majd lehull, mint
a zuhanva esd k&, — majd ismét felkap és
toronymagassdgra furakodik, mikozben anndl
szorosabbra lapitja testéhez a szdrnydt, mi-
nél gyorsabb a haladdsa.

Czifrabban csak a bibiez tudja, ez a korai
vandor, a ki a jégolvadds utin mindjért itt
van; még fako-kopdr a rét zsombikosa, a
mikor 6 javdban udvarol s tetszeleg jegyesé-
nek. Vijjogva sivalkodik-jajong, és zurbolé le-
vegbhasgatdssal rajzolja ki a nyolezasokat leg-
gyorsabb-réptében ; hol héfehér hasdt mutatja

~ a kozben, hol meg bronzzildbe jatszé hditit

és dolményét; a foldszinéig csap, hogy anndl
bravirosabban kerekedhessék fel ujra, a ma-
gasba. Tojéja ezalatt taldn mér il is az egy-
szerti fészken, a mi nem &Il egyébbdl, mint
egy tenyérnyi godrocskébol az aszott fii kozott,
a mit minden oldalrél nedvesség vesz koriil

Légi tdnezezal hoditja parjit a moesdri sneff
is, a melynek némely elkésett példinya itt
szokott maradni kéltésre, &mbdr az igazi sneff
kolt6helyek messze északon vannak..

Fent koroz a him moesdri sneff, j6 maga-
san, mér igy aprilis vége felé, mikor & tojdja
lent kotlik a sfirisédé zsombikos rejtekében.
A hosszu csérii szeladon odafent rakdénydkol

‘a farkdra, s leestében zurbolja, rezgeti vele a

leveg6t, hogy olyan hangok keletkeznek attél,
mintha kecske mekegne a fejink f6lott.
Ugyanakkor a fenyveserd6k némasigit a
fajdkakas kora hajnali diirgése tori meg. A ha-
talmastestii erdei szdrnyas valamely fenyddgon
ébred, s még sotét van, a mikor elkezdi klap-
Po, aztdn a farkdval sdtoroz, a szdrnyit
leereszti, majd kaszét koszoril a torkdval, s e
kozben fille bedugul s megsiketiil, — magas
helyérdl pedig felfelé fordulé szemével a ma-
dér le nem lithat. — A ndéhéditésnak fajd

médra gyakorlisa ez, & minek akkor érkezik
el az extdzisos ideje, ha a y maddr suhogd
szérnyaldssal ledobban jai kozé, az erdei

tisztdsra, a hol veszett tdnezot kezd_ jérni,
nagyokat 16ditva magén, hogy félleset is szok-
ken, tgy esik vissza rugalmas talpira.

Az mér a tdnezostoborzd, a mivel asszonyo-
kat ho6dit — csalogat a kiprobrilt tehetségi
idés és gyakorlott tinczmester. 5=

Ugyancsak ténczezal hédit a nyirfajd is,

csakhogy nem a fan diirrog, hanem a nyirkos
hegyi rét flive kozott, a hol gummilaptaként
pattog, ugral, mikézben lantos farkat szétte-
ritgeti, s szdrnydval a foldet soporgeti, a koz-
ben gluklukkol. Mir a kakasok egymds hivo-
gatdsa, parbajra késztetése is hozzétartozik a
néhoditashoz, a mikor: «csu-ssuity! csu-ssu-
ity !» hangzik mindenfelé, a mig a versenytér-
sak szemkozt nem dllanak, hogy egymésnak
menvén, hobortos verekedésbe kezdjenek.

Am ez sem sokkal komolyabb, mint a kiiz-
k6édé ezankoknak (bajnok-bibiez) a porlekedése,
a mikor seregestl jirvén a nedves siksdgi
réteket, a himek régtén egymédsnak mennek,
a mint taldlkoznak, mdr pedig minduntalan
taldlkoznak ; hisz’ néha egy pér szdzadmagok-
kal is vannak egy-egy csapatban. Szines toll-
gallérjokat ilyenkor felborzoljak, — tollszar-
vacskéikat felmeresztik s sen garde» alldsbol
neki-neki ugranak egymasnak, de hamar meg-
békélnek, hamar megeléglik a harczot s el-
fordulnak egymistél — hogy 1j térssal kezd-
jenek ujabb port.

A tinczos hoditék kozt nem utolsd a tazok,
a mely hatalmas testének negédes illegetésé-
vel fejez ki valamit, a mi tetszelgés, mikdzben
satoroz és pulyka-moédjéra puffadozik. A nagy
rezestollt kakasok ilyenkor tuczatjdval is egyiitt
vannak s oly kozelre bevirnak, a milyenre
soha miskor. Elfoglalja ¢ket a magok nagy
érzése, 8 a kinek kedve tartja, Orahosszat
gyonybrkddhet benndk szekérrél (a gyalogos
embertél jobban tartanak), jol megfigyelheti,
hogy meredezik a szakdllok kétoldalt, s sziirke-
hamvas nagy fejoket milyen méltésdgosan for-
gatjdk egymds felé.

Hires tédnczos a dari is, de & mar ritka
vendég ndlunk, mint kolté maddr. Elfogytak
aléla a nekivalé nagy nddasok, a melyek rej-
tekébe titkos helyeken épitette a fészkét, a
hova nem is szalloit volt le egyenesen, hanem
messzir6l sunyitott oda, ldbon sétdlgatva a
moesdrban.

De minden eszkioze kozt a madarak néhédi-
tdsdnak legjobban gybnyérkédteti az embert
a dal.

Az énekes madarak versenye, a mikor egy-
mést tilesattogjdk, hogy pérjok szivét magok-
nak biztositsik.

A dalos madérnak mellékes a szépsége, pe-
dig van koztik néhény nagyon szép is; —
az 6 hoditd biivos szere a torkdban van,
mikor rikezdi énekét.  es

A pacsirta az égbe furakodik s a tavasz-
dalok himnuszdt kolti csuddsan derité han-
gulatdval a napsugaras viddmsdgnak. A mikor
pedig leszélltdban kis stdczidkat tart is: foly-
vast hallatja kolteményét, a mig csak foldre
nem ér. Van, a ki idelent hallgassa.

A rigé az erddk berkeiben csattog s néha
olyan ecsendiild zenével lep

- F et F. P, -_--:I:.. -.-‘.
hinne az ember réla annyi erdt, a : L
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Lovas Orjrat.

A kenderike valamely kozepes magassagu
fa korondéjara szeret iilni s onnan kiildozgeti
4t, kivalt alkonyattdjban, azt a finom gyo-
nyori esti dalt, a minek a mélasdgban alig
van még parja.

A pirosfejii tengelicze a szerelemvigynak
8 a szerelmi diadalnak legszebb ritmusait zengi,
mint a nagy maddrhangversenynek elsé hege-
diise,

A sérgarig6 szbélama a legszebb fuvolaszo,
a mi folyvast kérdesz, és felel is Onmagdnak.

A czinkék felujjongé szavitdl zeng a berek ;
a sérmdnyok & fa tetején sirregnek; a sor-
dély vezet koztiik a serregésben; — a csilp-
csalp fiizike tele csenditi hangos, szinte lik-
teté szélamdval a berket.

A mint pedig leszdll az alkonyat, kezdik
lassankint elhagyogatni a dalt mindannyian ;
s mire a csdndes éjszaka megérkezik, mér
esak egyetlenegy dalol: a dalnokkirdly, az
utolérhetetlen : a fiilemiile.

A siirfiségek titkos rejtekére homdly borul
ilyenkor, még ha tele arczezal méldz is a
holdvilag. A fillemiile bent il az drnyék sd-
tétjében és szol valakihesz, a ki a szivét meg-
ejtette.

A csattogé hangok el-elhalé refrénje végig
rezdiil "az erddn, a ligeten, s & méla panasz-
kodasba kérés és vagy vegyiil; tindérvilagbeli
dal az, a mit fuvolahangi hegediin szdlaltat
meg valaki, a ki a szerclemvallisba sohasem
farad bele. Az orviosgalamb zokogd nydgése,
a kék galamb fijdalmas bugdsa, a gerlicze
gurrogd szemrehénydsa mind belefér egy stro-
fajaba a filemiile daldnak, s a mi még ezen-
feliil hallik ki belSle, abbdl kitelnének Himfi
szerelmei, abba beleférne Romeo érzése Julia-
hoz; és a mit Petéfi mond az 6 koltészetének
a gyongyében, a melyet a szeptember vége
esenditett ki lelkébol

Mindez ndhdditds, a szivszakaddsig. Hisz’
a fillemiile-verseny gyakran végzédik ezzel
A ki érzi, hogy erdsebb, dalosabb, csengébb
hangi végytdrssal keriilt Gssze, az a gydzelem
erdltetésébe konnyen belepusztul.

Egyszer csak elballgat, mint a kettépattant
hiir. Leszédiil a galyrél; le a harmatos aljba,
a hol gyepégyon feriti ki a szelid haldl ; a gyo-
gyithatatlan szerelmesek haldla; — mialatt a
telehold egykedviien néz le a foldre, és ki-
vhtnz@"mgani befurakodnak a bokor aljadba —

Z

A KET BETEG.
Elbeszélés.

Irta Zsoldos Laszlé.

Juezi kbzonséges fehér tyik volt; olyan, o
miné minden majorsdgban akad akairhany.
Hanem azért mégis nagy volt a kiilonbség
kozte s a tobbi tydk kozott, mert emezek

vilagéletiikben paraszttyukok voltak, Juezi pedig
szalon-tyuk. Szalon-tyuk alatt azt értem, hogy
Juezi gazddjénak, a voérés Kulmaniknénak
kiilonés kegyéb6l nem ketreczben, nem is
baromfi udvarban a szeméthulladékon éldegélt,
hanem a szobdban. Ott lakott a perzsa-utdn-
zatu, tarka szényegen, a melyen egy szétteri-
tett ujsdgpapir volt a tulajdonkép valé belsd
lakosztdlya, a mennyiben erre az ujsdgra rak-
tdk le az ennivaldjit, meg sdrgaszegélyt, kis
kerek csészealjban az ivévizét, 8 ¢ maga is
ezt & papirost igyekezett legjobban bepiszki-
tani. Az utdnzott perzsa-szbényeget lehetoleg
kimélte. Ez anndl konnyebb volt neki, mert
az ujsdgpapiros kozvetetleniil a nagy dllotikor
elétt teriilt el, épen szemkdzt a tikdr alsé
részével, a melyben Juezi.gyakran és hossza-
san szokta nézegetni, s6t illegetni magét. Hidba,
ha csirkefajtdban is, de nd volt

Kulmanikné, a kir6l nem azért mondtam,
hogy virds, mintha abbeli szinében talin szép
lett volna, meglehetésen hdjas, fehérbérii, de
szeplés és nagyon boglyas tri hélgy volt, valo-
ban nem a legszeretetreméltobbak kozil. Szen-
vedélyes premier-ldtogaté volt, de mdsnap
elébb mindig elolvasta annak az ujsdgnak, a
melyet Kulmanik tr, a tiszteletremélté adotér-
nok jératott, a birdlatdt az"eldaddsrél, és ez
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—
utén tudts igazéban megalkotni a maga véle-
ményét, vajjon tetszett-e neki a darab, g

gem. Regényeket is nagy kedvteléssel olvasoft,
hanem jaj volt annak az ironak, a ki g hap.
minezadik oldalig nem gyilkolt, vagy legaldhh
is nem biztatta azzal, hogy — mondjuk —

a negyvenedik oldalon mér véres phrviadal

lesz a hés és valamelyik vetélytdrsa kozsf,
E nélkiil a Parnasszusra talin eljuthattak ag
irok, de Kulmanikné kegyébe soha. Hs mivel
az ujabb irodalomban a tollforgaték bizonyes
beteges ambiczioval szeretik életben tartani
az alakjaikat, az adétarnoknéra nézve i
szeroncse volt pl, hogy Nick Carter, Amerikg
legnagyobb (és valljuk meg Gszintén : leg-
butibb) detektivje, megjelent a ponyvén. Egt
falta, ezt élvezettel szopogatta, akdresak a
gyerek a czukrot.

Kulmaniknét egy vasdrnap délel6tt egyszer
valamiért kiszélitotta a cseléd a konyhéba, s
az irodalompdrtolé asszony, a ki akkor is éps
pen Nick Cartert olvasgaita a szalonban, siet-
gégében oly hanyagul tette le a ponyvairo:
dalmi terméket a gorbe labi, piros pliis ‘székre,
hogy Amerika legnagyobb ‘detektivje lecstiszott
a foldre, illetéleg a szényégre. Juezi, a ki
gzokdsa szerint épen a tiikdr alsé részében
illegette magit a szényegre teregetett papiro-
son, és a kinek gyonge sejtelme sem volt fir-
ndje fejlett irodalmi s mivészi hajlamairél,
figyelmessé lett arra a kis zajra, a mit a fiizet,
elestiszdsa okozott. Megfordult tehét és a girbe-
laba plis szék irdnydba sanditott. Nick Car-
ter, a hires detektiv, szines czimlapjéval f6l-
felé fordulva, mér ott fekiidt a f6ldén. Juezi,
a kinek szintén volt érzéke a mitivészet, neve-
zetesen az dbrdzolé miivészet irdant, a rikité
szinek léttdra odatipegett.

— Ko-ko-ko, — szdlott tyiik nyelven a detek-
tivhez, a ki a czimképen ép egy golyot kiil-
dott a sdrgakabdtos betord-kirdly utdn. — So-
hasem lattam még ilyen szép képet, mint ez!

A hirneves amerikai, csupéin szinnyomatban,
és nem a maga eleven valésdgdiban lévén oft,
sajnos, nem valaszolhatott Jueczinak, a ki ezt
a hallgatést alkalmasint sértésnek tekinthette,
mert a kovetkezd pillanatban :

— Ko-ko-ko, — -rdlépett g  szétterpesatett
ujjaival a detektiv czimleggjﬁr& 68..: "

— Jeszezus Méria! — sikoltotta a virds
Kulmanikné, a ki ebben a végzetes pillanat-
ban lépett jra a szobdba. — Egz a komisz tyik
tonkretette a regényemet! Most nem olvasha-
tom tovabb !
> Bs hirtelen folhaboroddsdban nagyot csa-
pott a kezében felejtett f6z6kandllal Juezi felé.
A veszdelmes fegyvernek csupin a legszéle
érte a tyidkot, hanem ez is elég volt. Juez
a tdmadas hatdsa alatt Gsszeesett.

Utezai ujsfighrusok.
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Az adotirnokné most megint a kedves tyikja
miatt rémiilt meg :

__ Jesszus, a Juczi! Agyoncsaptam !

Tjedten kapta fol a kedves tyukjat, s mi-
kozben lekuporodott a pliis székre, elkezdte
abajgatni :

__ Juezikdm, édes kis Juczikim !

A derék allat kinyitotta a szemét, és fdj-
dalmasan pislantott az asszonyara.

— Tlek, — mondotta ez a tekintet, — de
azt hiszem, a végét jarom. Nagyon erésen
megiitottél, asszonykam.

— Juezikam ! — gogicsélte az adétdrnokné. —
Megiitottelek ? Fij ? Beteg vagy? Szent Isten,
¢sak nem akarsz meghalni?

A tyik, mintha megértette volna, mir6l van
520 (Istenem, hisz’ egyikiiknek is, méasikuknak
is annyi esze volt, mint egy tydknak, miért
ne érthették volna meg tehdt egymdst?), ke-

"8é1ves mnyogést hallatott:

— Ko-ko-ko...

Kulmanikné a duzzadt kebléhez szoritotta
a tytkot. A szemében konny csillamlott :

— Borzaszt6, megoltem a Juczit!

Hirtelen menté gondolat villant keresaztiil
az agyvelején. Felugrott és karjin a tyikkal,
a konyha felé szaladt. Kitdrta az ajtot, és
kikidltott a cselédnek :

— Mari ! .

Nem mondliatta tovabb, mert az eloszoba-
ajtén most lépett be az ura. Sapadt volt, és
szinte timolygott.

— Vilmuskam, — sz6lt nydszorogve minden
bevezetés nélkiil. — Nagyon roszul vagyok.
Alig birtam hazajonni a hivatalbol

Az asszony hidegen nézett végig rajta. Mintha
nem is hallotta volna, mit beszél az ura, ré-
miilt arczezal tartotta elejbe a tydkot:

— Nézd, haldoklik a Juezi!

— Tin is beteg vagyok! — sorozta magét
& tyik mellé jambor nagyzéssal a férj. —
Brr, hogy’ lel a hideg! Vilmuskdm, hivasd el
az orvost!

- A tyik réngatodzni. kezdett Kulmanikné
kezében, a ki most a szeretteiért aggodo néi
' elébb  kezdett
be‘“d, édjét folytatva, a eselédnek : -

— Mari . .. szaladjon. .. gyorsan ... az
Allatorvosert ! :
Az adétirnok kimeresztette a szemét, s sze-
m'iﬂ%g_t;sqéggel fordult a feleségél};;a'z . A

~ Vilmusk hit allatorvost hivatsz <
" Az asszony, s kinek mér nagyon vergidott
Juezi a keze kozott, rd sem hederitett: :

—. Szaladjon esak! — siirgette a cselédet. —
Itt Jakik a huszadik szdm alatt! ,

- Astan, alkalmasint, hogy a hitvesi koteles-
8égéért is tegyen valamit, megnyugtatolag szolt
oda az urdnak : :

— Roszul vagy ? J6, majd neked is ir valamit.

A mint, hogy igaz is. Mért ne irhatna?

—

DOKTOR SZELPAL MARGIT.

A Nemzeti Szinhéz bemutatdja.

Bualdzs Béla «Doktor Szélpal Margits czimi
haromfelvondsos draméjdban a mai irodalom
ismert tipusanak, az tgynevezett «kétlelkd asz-
szony»-nak egy 1j viltozatat akarta bemutatni.
A doktor kisasszony két férfit szeret, az egyik-
hez testi, a masikhoz szellemi hajlam fiizi, —
amahhoz oOszton vonzza, ehhez meg a tudo-
mény, — oft a nyers természetet imédja, itt
az elyont észt. Kreszzilk, hogy e sajdtségos
bensé dilemméban kettészakad a nd egyéni-
sége : egy tudomdnyos részre, a mely a Usen-
des Oczean fenekén 616 Oslények kutatdsat
tiizte ki czélul, s egy érzékileg felheviilt részre,
a mely gyonyoroket ohajt. A tudés ifju, a ki-
hez a doktor kisasszonyt az Oczedn-kutatds
vigya vonzza, Berlinben él; a tudatlan és par-
lagi férfi pedig, a kihez érzéki viigyak' csatol-
jak, a Tatraban lakozik. A tudéssal ket évig
kozos lakasban lakott, kozos laboratoriumban
dolgozott, kozos konyvet irt s kdzos tudomi-
nyos folfedezésekrol 4almodozott, de mindennek
daczéra vele kozelebbi érintkezésbe nem jutott.
Ellenben a tudatlan ifji irdnt a Tétrdban valo
rovid nydri tartézkodds utdn vigyra gyullad s
a hatalmas termet s deli férfiassig mindjért
végzetesen hat vérére és idegeire. A tatrai Os-
erd hoditobbnak bizonyul a berlini észnél s a
doktor kisasszony megfeledkezve tudomanyos
kutatdsairol, a parlagi ifju hitvese lesz. A Csen-
des Oczeén helyett a csendes kisvirosi hézat
véalasztja s olt él mint hitves és anya, mig
nem jelenik meg jra a masik ifji s nem esé-
bitja 6t a tengeri fauna vizsgdlatdra. A régi
eszmény follingol az asszony szivében, de
hidba! Szérnyai csiiggedten hanyatlanak ald,
nemes heviilete megtort, sivir préza — anyai
ktelesség — nyiigdzi le s 6 lemondva és szo-
mortin ott marad a hatalmas termetii férj és
gyermeke oldalin. Az 8sztondk gybztek az
oczedni kutatds hajlama folott.

E mesében mindjart feltiinik a jellemzés és
folfogas kiilondssége. Csoddlkozunk a nf folott,
a ki allitélag tudoményos eszményekért rajong,
de egy nyers athléta lattdra azonnal lemond
a tudomdnyrol. Ha vére ennyire lobbanékony,
nem értjiik, hogy a tu os ifjaval Berlinben
mikép élhetett két éven &t a kozos. haztartis
daczéra is platéi médon? Viszont érthetetlen,
hogy ha mir az érzékiségnek rabja, miért vi-
gyodik ismét vissza a gorebekhez és lombikok-
hoz? S aztén miért oly sivar és vigasztalan
proza neki a csaladi tizhely? Ha meg ugy
érzi a tudos holgy, hogy o «magasabbra» ter-
mett, mint arra, hogy férjet és gyermeket bol-
dogitson, miért hagyta el a laboratoriumot,
vagy miért nem megy vissza a tengeri fauna
kutatdsdra? Meg tudjuk érteni az oly nét, a
kit a csaladi tiizhely irdnti vonzalom vezérel,
még azt is elfogadjuk, hogy akad nd, a ki
tudomanyos buvarlatért felaldozza a csalddi
tiizhelyet, azt i8 elhiszsziik, hogy lehet asszony,

a ki mind a két hajlamot kiveti: de azt mér
sehogysem érijilk, hogy egy néi lélekben meg-
legyen mind a két hajlam, de azért egyik se
legyen meg. Furcsénak tartjuk a néi Pro-
metheust, a ki a biologiai tudomédny isteni
tiizének birtokdba jutva, dnmagdt szdmiizi a
csaladi tfizhely kopér szikldjahoz, énmaga ko-
véesolja magénak a bilineseket, szét is akarja
azokat tordelni, modja is van erre s mégis
bilinesben marad. Ez nem az emelkedett szel-
lemfi, modern, fudos né tipusa, — a minek a
szerzo gondolta, — hanem az eszméletlen “dlla-
potban levd, konfizus né alakja, a ki dnma-
git 8 a vilagot amitja, midén tudésnak mondja
magét, tudos tarsat amitja, midén tengeri expe-
dieziora igérkezik, férjét dmitja, midén szerel-
met s hiiséget fogad neki. ¥s semmiképen sem
fogadhatjuk el a szerzé abbeli felfogasat, hogy
ily n6k lenézéssel illethetnék a csaladi tiiz-
helyet, a melybe «magas szellemiik» esak gy
illeszkedhetik, ha a korldtolt viszonyokba «bele-
torddiks.

A mily megfejtetlen taldiny marad eldttiink
a hosné jelleme, oly indokolatlan és érthetet-
len a két férfi alakja. Legszomortibb a Ber-
linben 616 ifjt tudds, a ki két évig egyiitt élt
egy lednynyal, szerelmes is volt beléje, még-
sem tett kisérletet meghdditdsira s még csak
vallomésra sem nyitotta széjat. Ez nem férfi,
hanem szénalmas bab. S kilénds, hogy mig
a szerz6 egyik férfi-alakjét igy megfosztotta
minden férfiassdgaté]l, a mésikat minden ér-
telmi eré nélkiilinek fogta fel. Nem két élo
lény ez, hanem két szerencsétlen fogalom: az
egyik a testi erd nélkilli tudomdnyos ész, a
misik az ész nélkiili testi eré elvont fogalma.
Ez magyardzza meg egytttal, miért vilik a
né ennyire konfizussd. A mely vildgban férfi
mér nines, mert az egyik a megszemélyesiilt
bezedn-kutatds, a mésik a megtestesiilt agy-
hidny: ott megbomlik a’ ndi lélek is s egyik
korben sem taldlja tobbé helyét.

De mindez nem irhaté a torekvé szerzd
rovéséra. O nagyot és rendkiviilit akart alkotni,
csakhogy szelleme némely kiilfoldi irék, neve-
zetesen a norvég, dén s éjszak-német szimbo-
listak igézete alatt 4ll s azok hatdsa alél még
felszabadulni sem probalt. A hatds okat is
latjuk a berlini didk-tanya képében, & mely-
nek némely élethii vondsa mutatja, hogy a
szerzé személyes megfigyelésébil ered, a mi
valoszintivé teszi azt, hogy kiilféldén toltott
tanulmdnyi évek hangulatai s idegenben nyert
irodalmi hatdsok birtdk a szerzét a mi meg-
irisdra. Ugyancsak a jelzett hatdsra vall, hogy
a szerzb, a ki kétségtelenill még fiatal, a
eselekménynyel, a mesével keveset torodik, a
drémai szerkezet titkaiba nem hatolt, hangu-
lat-képeket s szimbolumokat kedvel s minden
indokolds nélkiil a cselekménynyel Gssze nem
fiiggh szimbolikus alakokat léptet fel. A mi
szinpadi szerepl6i kozil Mdrkus Emilia a hésnd
szerepében nehéz tusdt fejtett ki. A miivészno,
a ki magyar szerzék miiveiért mindenkor kész
egyéniségét latha vetmi, mindent
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Foglyok.

siker érdekében, de az ilyfajta felemas doktor
kisasszonyok abrazolasa nem felel meg tem-
peramentumanak. Teljes elismerést érdemel
0(1nj, a ki a tudoés mer6ben passziv szerepébe
ontott életet. F. Ddmjén Edza egy tudomanyért
s egyébért sovargd vidéki tanitdoné jelenték-
telen alakjabdl valédi kabinetalakitast terem-
tett. Palagyi Lajos.

ONS WILLEMINTJE.
Az oraniai torzs 0j hajtasa.

Az emberi gondolkozds soha sem hitt at—
alakulasokon ment at napjainkig, de azért a
vilag sorsa még mindig a trénok koril for-
dul megq, s egy-eqgy fejedelmi gyermek sziile-
tése vagy meg nem sziiletése akarhanyszor
maga a torténelem. Ha ily szemmel nézziik,
fokozottan érdekessé valik az a csaladi ese-
mény is, melyr6l oly sokat irnak most az
Ujsagok s melyet a remény lazaval vart és az
orom mamoraval fogadott Teniers Unnepelni
szeret§ és vidamsagot kedvel§ népe, az egyéb-
ként demokratikus, majdnem koztarsasagi, de
az oraniai csaladhoz lelkesen ragaszkodd hol-
landi nép. A «kis kirdlynének D, a hogy min-

Az osztrak-magyar nagykovetség el6tt; Pallavicini 6rgrof nagykovet értesitést vesz at az ifju-
torokék megbizottjatol.
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den alattvaléja nevezi, Vilma németalfoldi
kiralynének, mult szombaton reggel leanya,
trénjanak orokose szlletett, és harangok zu-
gasa, Oromtiizek kigyuladasa, orszagos unnepi
zaj hirdette Holland reményeinek beteljesiilé
sét, A varosok és a nép a draga, ajandékok
6zOnével halmoztdk el a hot év Ota remélt s
utébb mar alig-alig vart Kis jovevényt. Most,
hogy végre megjott, nagyon megkdnnyebbilt
az emberek lelke Hollandidban, mert nemzeti
uralkodohdzuk, az oréniai csaldd, mar-mar
kihald torzse, lam, (j, friss agat hajtott. A gond,
hogy az idegen trénvaromanyosok valamelyike
teszi be labat az orszagha, elszallt a lelkek-
r6l. A szasz-weimari uralkod6 csalad herczege
jon-e, vagy XXXII. Eeuss Henrik herczeg, -
ki tépelédik mar e kérdésen Hollandiaban
aprilis harminczadikanak boldog reggele 6ta?
A szép kiradlynének (mert Hollandiaban az
orszag legszebb asszonyanak tartjak) gyermeke
szlletett, az oraniai haz tovabb virul, és «0ns
Willemintje» (a mi Vilmank, -- igy is szok-
tak emlegetni) boldog.

Nem egy tekintetben ragadja meg az ember
érdeklédéset hasonlatossagaval a jelen ésa ko
zelmult id6k két asszonykiralyanak : Vilma ki-
ralynének és Viktoria angol Kkiralynének sorsa.
Mindketten egy kimeriltnek latszé csaladfa
kés6bn fakadt hajtasai. Es tisztasagukkal, n6i
szeretetreméltésagukkal mindketten magasra

Idegenek menekiilése egy Lloyd-g6zosre.

emelik a kiralysag tekintélyét s a dinasztikus
érzést, mely nagyon alaszallt kozvetlen elédeik
idejében. Sorsuk hasonl6sagahoz tartozik az
is, hogy ugyszolvan a dinasztikus érdek pa-—
rancsanak koszonhetik, hogy egyaltalan meg-
sziilettek.

Miel6tt Viktoria kiralyné a vilagra jott, az
angol trén Oroksége a zsarnoksagaért és er—
kolcstelenségéért elédeinél is jobban gydlolt
IV. Gyorgy, az utolsé welf kirdly leanyara,
Saroltara nézett. De ez ifju herczegnd meg-
halt és a hatvanéves kiralynak nem lehetett
reménye tobbé, hogy egyenes Orokose sziiles-
sék. A tronOroklés sordban harom  dcscse
kovetkezett, de ezek n6tlenek voltak, és ket-
tejok: Clarence és Kent herczege mar tul volt
az Gtvenen. De azért most meghazasodtak mind
a harman, s e nemes versenynek kdszonhette
Viktoria, hogy, mint Kent herczeg leanya, a
vilagra jott. Kis gyermek kordban vesztette
el atyjat, s 6 lett az angol trén varomanyosa.
Nevelésének gondjat nagybatyja, Koburg Lipot
herczeg, a kes6bbi belga kiraly vallalta ma-
gara s utébb & valasztott szamara férjet is,
unokadcscsét, Koburg Albert herczeget.

Vilma kirdlyn6 is kés6n kotott hazassagnak
gylimolcse volt. Atyja, az o6reg HI. Vilmos
kirdly, az oraniai haz utolsé férfi-sarj adéka
(mert talélte fiat, Sandor trondrokdst), hatvan
eves volt mar, midén masodszor is meghaza-
sodott. Sajatszer(i helyzetben volt alattvaldival
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ez @ Vilmos kirdly. A hollandi allam, mint
Van Houten, a kés6bbi miniszterelndk mon-
dotta egykor képvisel6 kordban, alapjaban véve
leplezett koztarsasdg, melyen csak amolyan
eallami diszitményi) a kiraly. Az orszagot nem
a kiraly akarata, hanem az alkotmany rende-
lése szerint kormanyozzak s a kirdly egysze-
rlen csak aldveti magat a parlamenti nép-
képviselet hatarozatainak. Vilmos kirdly nehe-
zen nyugodott bele ebbe a kérlelhetetlen rendbe
és Thorbecke, az egykori liberalis miniszter
beszéli, hogy akarhanyszor &sszetépte boszu-
sagdban azt a neki nem tetsz§ torvényt, me—
lyet aldiras végett eléje terjesztett. Thorbecke
ilyenkor nyugodtan el6vette zsebébdl a tor-
vénynek egy masodik példanyat, mondvan:
Felséges uram, készen voltunk erre az eshe-
t6ségre is! * S a kiraly végre megadta magat.

Vilma, Ki atyja hazassaganak masodik évé-
ben sziiletett, megtépve lelte a hollandus nép
er6s dinasztikus érzését. O allitotta helyre
azt attél az id6t6l fogva, midén a nyilva-
nossag el6tt szerepelni kezdett, és meggyoke-
reztette kedves lényének varazsaval, majd ha—
zaséletének balsorsaval, s végul, szerencsés
sorsfordulat utan, anyasagaval. Mint Viktdria
kiralyn6, 6 is koran vesztette el apjat — Vil=
mos kiraly elborult elmével halt meg loo-i
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Maczedon tlizérség felvonulasa.

Agylk egy utcza torkolatanal.

aoDTOijtuitii - - s mint Viktéria Kirdlyn6 sza-
mara a nagybatyja, neki a holland politika
vezeti valasztottak férjet. Az 6 hazassaga
kezdetben nem is volt oly boldog, mint Vikto—
ria¢ a felejthetetlen prince consorttal elejé-
t6l fogva. De minél boldogtalanabb volt -
haromszor csalddva meg anyai reményeiben, —
annal mélyebben megszerette a hollandi nép.
S most egyiutt o6ril vele egész orszaga. Nem
csak, mert az oraniai térzsnek Uj hajtasa fa-
kadt s a kis herczegnd megsziiletése a dinasztia—
valtozas fenyegetd valsagatol mentette meg Hol-
landiat, hanem mert végre boldognak latja azt,
it szeretethdl «kis kiralyndjének», «ami Vil
m.ank»-nak mond még mindig, mint tizenegy
éwvel ezel6tt, mid6n, mint ifju leany, szép szbke

lejére tette Hollandia koronajat. —a.

MISS RANDOLPH UTAZASA,

REGENY. (Folytatés.)

Irta C. N.és A. M. \Villiamson.

Onkeényteleniil felkaczagtam, ambéar a tanacs

i volt oly képtelen, mint els§ pillantasra
jszott; ismertem is egy urat, Ki hasonld ko~
rilmények kozott igy kerllt ki a hinarbél. Ne-
ettem, mert a leany komolysaga, arczanak

gyermetegen artatlan kifejezése mellett, ko—
mikus hatasd volt.

«Alig sikerlilhet a festés hossz munkajat
elvégezni, miel6tt rank ismernének, -- mon-
dam. — Beméljik inkabb a legjobbat és néz-
zlink bétran szembe a bekdvetkezendékkel. Nem
is lesz olyan meglep6, ha minden baj nélkiil
kikaszolddunk. Legfeljebb, ha igen sok pénz
van a nagynéni erszényében, meg lehetne vesz—
tegetni a parasztokat, hogy tartsak a szajukat
és elégedjenek meg azzal, a mitkapnak, mert
ha a rend6rség beleartja magat, azt is elvesz-
tik, a mire maskilonben szdmithatnak, — mint
a mesebeli kutya.»

«Korulbel6l szaz frank van az erszényem-
ben D, — jelenté ki Mary néni.

«Ha letartoztatnak benntinket, mi lesz?» -
kérdezte a leany.

Megmagyaraztam neki a tényallast, a hogy
én felfogtam.

«Jol van ! — s6hajtott fel. — Elhiszem, hogy
legjobb az 6n tanacsat kdvetni, de ez a kaland
nagyon kellemetlen. Utalom, hogy biindsnek
kell ereznem magamat, olyannak, mint a meg-
szokott rab, és mindenki ellenem fordulhat.
Aztan gy(loélom a bizonytalansagot, el6re aka-
rom tudni a legroszabb fordulatot is. Mikor
szerezhetlink bizonysagot a parasztok elhata-
rozéasarol?"

Maczedon katonak.
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